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von Baesecke33) neben die der nahe verwandten Hermeneumata
Vaticana 34) gestellt und durch die der sonstigen Hermeneumata-Uber-
lieferung 35) und die des Vocabularius 36) erginzt. Die den Casseler
Glossen anhaftende ,romanische Durchgangsstufe darf bereits auf Vor-
stufen des 8. Jahrhunderts zuriickgefiihrt werden 37), also nicht auf eine
etwaige Beeinflussung durch die BE. Den Glossaren seien daher hier die
Inventare von Staffelsee und Annappes gegeniibergestellt.

Bei dieser Gegeniiberstellung darf nicht iibersehen werden, dafl offen-
bar gewisse Eigentiimlichkeiten der lokalen Ausdrucksweise in Erschei-
nung treten, so die oves im Fuldaer Giiterverzeichnis und die hier nicht
angefithrten multones und burdones auf den franzsischen Konigs-
hofen 49). Trotz gewisser Abweichungen von dem vorliegenden Schema
bleibt aber die Reihenfolge im ganzen gewahrt. So hilt sich etwa die
Aufzihlung der Tiere in Annappes teilweise enger an die Reihenfolge
der Glossare. Sie stellt die Schweine vor die Schafe, was iibrigens auch
bei den Hermeneumata Einsiedlenses der Fall ist41), also keineswegs
eine Abweichung von der Hermeneumata-Uberlieferung schlechthin be-
deutet.

So erscheint es durchaus gerechtfertigt, eine Entstehung der landwirt-
schaftlichen Inventare der Karolinger im Anschlufl an die lateinischen
Glossare zu behaupten; denn diese Glossare waren ja von vorn-
herein fiir Zwecke des praktischen Lebens bestimmt 42). Thre Bedeutung
fiir die deutsche Geistesgeschichte hat Baesecke zum ersten Male
richtig zu wiirdigen gewuflt, und es darf nicht iibersehen werden, dafl
die Triger der sogenannten karolingischen Renaissance, wie etwa Ru-
dolf von Fulda, bei der Anfertigung von Kartularen und wohl auch
Urbaren beteiligt waren 43) und dafl eine literarische Leistung wie der
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